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See the notice on TED website

252625-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Système de commande et de contrôle – Modernizacja Systemu Kontroli Dostępu 
(SKD) w budynkach Naczelnego Sądu Administracyjnego
OJ S 72/2026 14/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Naczelny Sąd Administracyjny
Adresse électronique: zp@nsa.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Modernizacja Systemu Kontroli Dostępu (SKD) w budynkach Naczelnego Sądu 
Administracyjnego
Description: Przedmiotem zamówienia jest modernizacja Systemu Kontroli Dostępu (dalej 
„System” lub „SKD”) w budynkach Naczelnego Sądu Administracyjnego, zgodnie z Opisem 
Przedmiotu Zamówienia (OPZ) określonym w załączniku nr 2 do SWZ oraz w oparciu o 
obecny projekt systemu kontroli dostępu, który Zamawiający udostępni w oparciu o 
postanowienia rozdz. III ust. 8 SWZ. Szczegółowy opis, wymagania i zasady realizacji 
przedmiotu zamówienia zostały określone w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym 
załącznik nr 2 do SWZ oraz w Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących 
załącznik nr 4 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 1e74436c-591b-46d2-821b-33ab584e8807
Identifiant interne: WAG.262.2.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42961000 Système de commande et de contrôle
Nomenclature complémentaire (cpv): 42961100 Système de contrôle des accès, 35120000 
Systèmes et appareils de surveillance et de sécurité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Warszawa

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiający na podstawie art. 257 ustawy Pzp przewiduje 
unieważnienie postępowania, jeśli środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia nie zostały przyznane. 2. Kryteria kwalifikacji 
(warunki udziału w postępowaniu) oraz podstawy wykluczenia z postępowania zawarto w 
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dokumentach zamówienia. Informacje o dokumentach składanych w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia z postępowania oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu 
zawarto w SWZ. 3.Dane osobowe przetwarzane będą na podstawie przepisów art. 6 ust. 1 pkt 
c) oraz art. 9 i art. 10 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46
/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1) 
(RODO). Szczegółowe informacje dotyczące przetwarzania danych osobowych, o którym 
mowa w art. 13 ust. 1-3 RODO zostały zawarte w rozdz. XXV SWZ. 4. Zamawiający nie 
wymaga odbycia przez Wykonawcę wizji lokalnej, o czym mowa w art. 131 ust. 2 ustawy. 5. 
Zamawiający wymaga sprawdzenia przez Wykonawcę przed złożeniem oferty dokumentów 
niezbędnych do realizacji zamówienia dostępnych na miejscu u Zamawiającego, o czym 
mowa w art. 131 ust. 2 ustawy. 6. Zamawiający nie będzie badał, czy zachodzą podstawy 
wykluczenia z postępowania w stosunku do podwykonawców niebędących podmiotami 
udostępniającymi zasoby, którym Wykonawca zamierza powierzyć wykonanie części 
zamówienia, zgodnie z art. 462 ust. 5 ustawy Pzp. 7. Wykonawca składa wraz z ofertą w 
formie elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym, aktualne na dzień 
składania ofert Oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, o niepodleganiu 
wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w postępowaniu składane w formie Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). 8. Wszystkie informacje zostały zawarte w 
SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Modernizacja Systemu Kontroli Dostępu (SKD) w budynkach Naczelnego Sądu 
Administracyjnego
Description: Przedmiotem zamówienia jest modernizacja Systemu Kontroli Dostępu (dalej 
„System” lub „SKD”) w budynkach Naczelnego Sądu Administracyjnego, zgodnie z Opisem 
Przedmiotu Zamówienia (OPZ) określonym w załączniku nr 2 do SWZ oraz w oparciu o 
obecny projekt systemu kontroli dostępu, który Zamawiający udostępni w oparciu o 
postanowienia rozdz. III ust. 8 SWZ. Szczegółowy opis, wymagania i zasady realizacji 
przedmiotu zamówienia zostały określone w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym 
załącznik nr 2 do SWZ oraz w Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących 
załącznik nr 4 do SWZ.
Identifiant interne: WAG.262.2.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42961000 Système de commande et de contrôle
Nomenclature complémentaire (cpv): 42961100 Système de contrôle des accès, 35120000 
Systèmes et appareils de surveillance et de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/06/2026
Date de fin de durée: 22/11/2026

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin realizacji
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Description: Okres gwarancji
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1275604

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1275604
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: 1. Oferta winna być zabezpieczona wadium w wysokości 
47 000,00 zł (słownie: czterdzieści siedem tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku następujących formach: 1) Pieniądzu na rachunek 
Zamawiającego: Nr 63 1010 1010 0402 2413 9120 0000 z dopiskiem na przelewie: „Wadium – 
nr sprawy – nazwa postępowania”; 2) gwarancjach bankowych, lub 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych, lub 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 
6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3. Skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu 
następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym Zamawiającego, o 
którym mowa w ust. 2 pkt 1 SWZ, do upływu terminu wyznaczonego na składanie ofert (tj. 
przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 4. W 
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przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 2 pkt 
2 – 4 SWZ, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w 
postaci elektronicznej, zgodnie z art. 97 ust. 10 ustawy. Beneficjentem wadium wnoszonego w 
innej formie niż w pieniądzu jest Zamawiający. 5. Wymagania dotyczące wadium wnoszonego 
w formie gwarancji i poręczeń: 1) nie budzące wątpliwości zobowiązanie gwaranta lub 
poręczyciela do zapłaty beneficjentowi/ wierzycielowi (Zamawiającemu) należności, w 
przypadku, gdy: a) Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako najkorzystniejszej; b) oferta 
Wykonawcy została wybrana, a Wykonawca odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie; c) zawarcie umowy w sprawie 
zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, 
którego oferta została wybrana; d) Wykonawca nie wniósł wymaganego zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy. 2) zobowiązanie gwaranta/ poręczyciela winno być 
nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na pierwsze żądanie beneficjenta/ wierzyciela 
(Zamawiającego); 3) gwarancja / poręczenie winny spełniać wymogi określone we właściwych 
przepisach. Powyższe warunki muszą wynikać z gwarancji lub poręczenia. 6. Wadium 
utrzymuje się nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy. 7. Okoliczności i 
zasady zwrotu wadium oraz jego zatrzymania określa przepis art. 98 ustawy.
Date limite de réception des offres: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/04/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Naczelny Sąd Administracyjny
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Numéro d’enregistrement: 000849310
Adresse postale: ul. Gabriela Piotra Boduena 3/5
Ville: Warszawa
Code postal: 00-011
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Zespół ds. zamówień publicznych
Adresse électronique: zp@nsa.gov.pl
Téléphone: +48 225516945
Adresse internet: http://www.nsa.gov.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/nsa/proceedings
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/nsa/proceedings
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Obsługi
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
244326-2026
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Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zmiana terminu składania ofert z dnia 15.04.2026 r. na dzień 
20.04.2026 r.

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zmiana informacji na temat publicznego otwarcia z dnia 
15.04.2026 r. na dzień 20.04.2026 r.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 70194968-6f9d-4645-8c14-c387a0a8e88c  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/04/2026 13:46:58 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 252625-2026
Numéro de publication au JO S: 72/2026
Date de publication: 14/04/2026
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